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VirtualBox + Debian Lenny 


— Sun VirtualBox Setup ` 


Welcome to the Sun 
VirtualBox Setup Wizard 


The Setup Wizard will install Sun VirtualBox on your 
computer. Click Mext to continue or Cancel to exit the Setup 
Wizard. 
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VirtualBox + Debian Lenny 


VirtualBox Personal Use and Evaluation License (PUEL) 
License version 7, Septembe 


SUN MICROSYSTEMS, INC. CSUN IS WILLING TO LICENSE THE 
PRODUCT (AS DEFINED IN $ 1 BELOW) TO YOU ONLY UPON THE 
CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL OF THE TERMS CONTAINED IN 

THIS VIRTUALBOX PERSONAL USE AND EVALUATION LICENSE 
AGREEMENT (“AGE I). PLEASE READ THE AGREEMEN 
CAREFULLY. BY DOWNLOADING OR INSTALLING THIS PRODUCT. YOU + 


£ Ido not accept the terms in the License Agreement 
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VirtualBox + Debian Lenny 


Custom Setup 
Select the way you want features to be installed, 


Click on the icons in the tree below to change the way features will be installed. 


Sun VirtualBox application. 
VirtualBox USB Support 


VirtualBox Networking 


bee +) VirtualBox Bridgec 
i Eu dg This feature requires 98MB on your 


x virtualBox Host-O hard drive. It has 3 of 3 
ee — | VirtualBox Python Supper} | subfeatures selected, The 


" ч subfeatures require 780KB оп yo... 


Location: C:\Program Files\Sun WirtualBox! AS | 
Version 3. 1.4 Disk Usage | < Back Cancel | 
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E Sun VirtualBox Setu 


Custom Setup 
Select the way you want features to be installed. 


Please choose from the options below: 


M Create a shortcut in the Quick Launch Bar 


Version 3. 1.4 
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VirtualBox + Debian Lenny 


Version 3,1,4 


Warning: 
Network Interfaces 


Installing the Sun VirtualBox Networking feature will reset 
your network connection and temporarily disconnect you 
from the network, 


Proceed with installation now? 
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VirtualBox + Debian Lenny 


Ready to Install 
The Setup Wizard is ready to begin the Custom installation. 


Click Install to begin the installation. If you want to review or change any of your 
installation settings, click Back. Click Cancel to exit the wizard. 


Version 3.1.4 
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Sun VirtualBox 


Please wait while the Setup Wizard installs Sun VirtualBox. This may take several 
minutes, 


Status: 


— — 
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VirtualBox + Debian Lenny 


| EX Seguranca do Windows 
Deseja instalar este software de dispositivo? 


Mome:5un Microsystems, Inc. Controladores USB... 
P д Editor: Sun Microsystems, Inc. 


Sempre confiar em software da "Sun Microsystems, Máo Instalar 


Inc.”. 


F Vocé deve instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidir 


qual software de dispositivo é seguro para instalar? 
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Sun VirtualBox 
] ey | 
Ж. 


5едигапса do Windows wara. 


Deseja Instalar este software de dispositivo? 


m Nome: Sun Microsystems, Inc. Serviço de Rede 
Editor: Sun Microsystems, Inc. 


Sempre confiar em software da "Sun Microsystems, .. Não Instalar 
Inc.". 


qu Você deve Instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidir 
ual software de dispositivo ë seguro para instalar? 


Version 3. 1.4 
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Sun VirtualBox 


E Segurança do Windows 


Deseja Instalar este software de dispositivo? 
= Nome:sun Microsystems, Inc. Adaptadores de re... 


A. Editor: Sun Microsystems, Inc. 
т 


x 


Sempre confiar em software da "Sun Microsystems, Mao Instalar 


Inc.”. 


gn Vocé deve instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidir 


qual software de dispositivo é seguro para instalar? 
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Sun VirtualBox installation is 
complete. 


Click the Finish button to exit the Setup Wizard, 


W Start Sun VirtualBox after installation 


Version 3.1.4 
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Novo Configurações Iniciar (T) Descartar (I) Bem-Vindo ao VirtualBox! 


Snapshots E Descricáo 





A parte esquerda desta janela mostra uma lista de todas as máquinas virtuais disponiveis em 
seu computador, A lista está vazia agora porque você ainda não criou nenhuma máquina — — 
virtual ainda. N 
Para criar uma nova máquina virtual, pressione o botão Novo na barra de ferramentas 
principal, localizada no topo da janela. 


você pode pressionar F1 para obter ajuda instantánea, ou visitar www, virtualbox. org para 
obter informacoes e noticias sobre o VirtualBox. 


Apagar a máquina virtual selecionada 
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Novo Conf 58 Criar Nova Máquina Virtual 


Bem-vindo ao Assistente de Criacao de Maquina Virtual! 
Este assistente irá quiádo nos passos necessários para criar uma nova máquina 
virtual para o VirtualBox, 


">| Utilize o botão Proximo para ir para a próxima página do assistente eo botão 
< Anterior para retornar à pàgina anterior, 


< Voltar (B) 
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a maquina u 
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tamentas 
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Nome da MV e Tipo de Sistema pe em 


Entre com o nome da nova máquina virtual e selecione o tipo de sistema | 
operacional Convidado que vocé planeja instalar em sua máquina virtual. amentas 


y 7| O поте da máquina virtual geralmente indica quais programas e qual configuração 

< de hardware foi utilizada. Este nome será utilizado para identificar sua máquina ¡Blbox.org para 

virtual em todos os componentes do VirtualBox. | 
Nome 


Debian 


Tipo de Sistema 
Sistema Operacional: 


Versão! 
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Novo Configura Wa Criar Nova Máquina Virtual 


EP disponiveis em 
Memoria porum 
a maquina 


Selecione a quantidade de memoria (RAM) em megabytes a ser alocada para a = 
máquina virtual. ramentas 


O tamanho recomendado para memória principal ë de 256 MB. 


Memoria Principal 
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disponiveis em 

a máquina 
Selecione uma imagem de disco rigido para ser utilizada como disco rigido principal 
da máquina virtual, Vocé pode criar um novo disco rigido com o botáo Novo, tamentas 
selecionar uma imagem de disco rigido da lista ou pressionar o botáo Existente | 
para abrir o diálogo do Gerenciador de Midias Virtuais. | 

-Blbox.org para 

Se Voce precisa de uma configuracáo mais complexa de discos rigidos, vocé pode 
pular este passo e conectar os discos rigidos posteriormente utilizando o dialogo de 
Configuracoes da Máquina Virtual. 


O tamanho recomendado para o disco rigido de boot & de 8192 MB. 
Disco Rigido de Boot (Primario Master) 
(@) Criar novo disco rigido 
(С) Utilizar disco rigido existente 


|Debian.vdi (Normal, 10,00 GB) > | [A 
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Bem-vindo ao Assistente de Criacao de Discos Rigidos Virtuais! 
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Configur 
| 


Este assistente irá ajudádo a criar um novo disco rigido virtual para sua máquina 
virtual. 


Utilize o botao Proximo para ir para a proxima página do assistente e o 
botaoAnterior para retornar à pagina anterior. 
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Novo Configura Rg Criar Novo Disco Virtual w 


disponiveis em 
a maquina 


Selecione o tipo de imagem de disco virtual que vocé deseja criar, 
'amentas 
O armazenamento dinamicamente expansivel ocupa inicialmente um 
espaco bem pequeno no seu disco rigido fisico e irá crescer dinamicamente (ate o 
tamanho especificado) à medida em que o sistema operacional Convidado exigir 'Mbox.org para 
mais espaço. 


O armazenamento de tamanho fixo não cresce. Ele é armazenado em um 
arquivo com o tamanho definido para o disco rigido virtual, A criação de um 
armazenamento de tamanho fixo pode demorar bastante tempo, dependendo do 
tamanho escolhido e da velocidade de seu disco rigido físico. 


Tipo de Armazenamento 
(à! Armazenamento dinamicamente expansível 


(С) Armazenamento de tamanho fixo 
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Localizacao do Disco Virtual e Tamanho 


Pressione o botáo Selecionar para selecionar a localizacáo e o nome do arquivo 
que irá armazenar os dados do disco rigido virtual ou digite um nome de arquivo no 
campo de entrada. 
Localização 
Debian 


Selecione o tamanho do disco rigido virtual em megabytes. Este tamanho irá 
aparecer para o sistema operacional Convidado como o tamanho maximo deste 
disco rigido. 


Tamanho (5) 
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E mentas 


Bbox. org para 
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= = disponiveis em 
Sumário а SON 
Vocé irá criar um novo disco rígido virtual com os seguintes parámetros: 
amentas 

Tipo: Armazenamento dinamicamente expansível 

Localização: C:WsersWeo!. VirtualBox HardDisks Debian. wdi 

Tamanho: 10,00 GB (10737418240 Bytes) араа 
| 





Se as configurações acima estiverem corretas, pressione o botão Finalizar. Assim 
que pressionádo, um novo disco rigido será criado. 
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FS Debian 
(3) (0) Desligada 


Ajuda (Н) 


ә Ф 


Iniciar (T) Descartar (I) 


i Detalhes 


c Geral 


Nome: 
Tipo de Sistema: 


Sistema 

Memória Principal: 
Processador(es): 
Ordem de Boot: 
VT-X/AMD-V: 
Paginacao Aninhada: 


Exibir 

Memoria de Video: 
Aceleração 3D: 
Aceleração de Video 2D: 
Servidor de Tela Remota: 


Armazenamento 
Controladora IDE 
IDE Primário Master: 


IDE Secundario Master (CD/DVD): 


Controladora de Disquete 
Dispositivo de Disquete 0: 


Áudio 
Driver do Hospedeiro : 
Controladora: 


Rede 


Adaptador 1: 


Debian 
Debian 


512 MB 

1 

Disquete, CD/DVD-ROM, Disco Rigido 
Habilitado 


Habilitada 


12 MB 

Desabilitada 
Desabilitada 
Desabilitado 


Debian2.wdi (Normal, 10,00 GB) 
Vazio 


Vazio 


Windows DirectSound 
ICH AC97 


PCnet-FAST Ш (NAT) 
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Você iniciou uma máquina virtual recém-criada pela primeira vez. Este assistente іга 
ajudado a executar todos os passos necessários para iniciar o sistema operacional 
de sua escolha na máquina virtual, 


Mote que vocé náo poderá instalar um sistema operacional nesta máquina virtual 
até que um disco rigido seja conectado a ela. Ate o momento nenhum disco foi 
conectado. Se isto nào ë o que voce deseja, você pode cancelar a execução deste 
assistente, selecionar Preferencias no menu Máquina da janela principal do 
VirtualBox para acessar as configuracoes de discos rigidos. 








Utilize o botáo Proximo para ir para a próxima página do assistente e o botáo 
Anterior para retornar para a página anterior. Você também pode pressionar 


Cancelar se desejar encerrar este assistente. 
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Selecione o tipo de midia que você deseja utilizar para iniciar o sistema operacional, 


Tipo de Midia 
o Dispositivo de CD/DVD-ROM 


Dispositivo de Disquete (F) 


Selecione a midia que contem o sistema operacional com o qual você deseja 


k F trabalhar. Esta midia deve ser inicializável, caso contrário o sistema operacional nào 


E 6 йй 


| 








poderá ser iniciado. 
Midia de Origem 
| Drive do Hospedeiro 'D:' = | PRI 


< Voltar (B) | | Proximo(N) > | Cancelar 
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Vocé selecionou a seguinte midia para iniciar o sistema operacional: 


Tipo: Dispositivo de CD/DVD-ROM 
Origem: Drive do Hospedeiro 'D:' 


Se as informações acima estiverem corretas, pressione o botão Finalizar. A 
seguir, а midia selecionada será montada na maquina virtual е а execução da 
maquina será iniciada. 








< Voltar (B) | Finalizar Cancelar 
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Press ENTER to boot or TAB to edit a menu entry 





fe VirtualBox - Informa 


A janela da máquina virtual estã otimizada para trabalhar com o modo de 
cores de 32 bits, mas o modo de cores do monitor virtual estã definido 
como 24 bits. 


Abra o dialogo de propriedades do monitor no sistema operacional 
convidado e selecione um modo de cores de 32 bits se estiver disponivel, 
de forma a obter a melhor performance possivel do sub-sistema de video 
virtual, 


Nota: alguns sistemas operacionais, como о 05/2, podem funcionar em 
modo de 32 bits de cor mas o reportam como 24 bits (16 milhões de cores). 
Você pode tentar selecionar um modo de cores diferente para satisfazer o 
que é pedido nesta mensagem, ou pode desabilitáda agora se tiver certeza 
de que o modo de cor necessário (32 bits) não está disponivel no sistema 
operacional Convidado em uso. 
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| Não mostrar esta mensagem novamente 
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Maquina Dispositivos Ajuda (Н) 








Installer boot menu 


Install 


Graphical install — — 
Advanced options > 
He lp 


GNU Z Linux 





Press ENTER to boot or TAB to edit a menu entry 
Soe > ul La [+] alt 
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debian ЖЫ ТЕШУ 


Choose language 


Please choose the language used for the installation process. This language will be the default language for the final 
system. 


Choose a language: 
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Latvian - Latviski 
Lithuanian - Lietuviskai 
Macedonian - Македонски 
Malayalam - menp56O 
Marathi - Tl 

Nepali - чш 

Northern Sami - Samedillii 
Norwegian Bokmaal - Norsk bokmál 
Norwegian Nynorsk - Norsk nynorsk 
Polish - Polski E 
Portuguese - Português 







Portugues do Brasil 
ert 


Romanian - Romana 





Punjabi (Gurmukhi) 


Russian - Русский 


эе =— = — — — — ши ————————[e——————— —————— — —— 


| Screenshot | 
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debian Ж UENIT 


Choose language 


Com base em seu idioma, você provavelmente está localizado em um destes paises ou regiões. 
Escolha um pais, território ou area: 


E Brasil 
Portugal 


outro 
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Máquina 
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debian 


Selecione um layout de teclado 





 GNU/Linux 




















Mapa de teclados a ser usado: 


Latino Americano 

Letáo 

Lituano 

Macedónico 
Multilinguagem canadense 
Norueguês 

Polonês 


Portugues 


Português Brasileiro (layout ABNT2) 





Portugués Brasileiro (layout EUA) 





Romeno 

RUSSO 

Servio (Cirilico) 
Sueco 
Tailandes 
Tcheco 


Turco (layout F) 
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debian | GNU/Linux 


Detectar e montar o CD-ROM 


Ajuda (H) 


| Lendo CD-ROM 


Lendo /cadrom/pool/main/... 
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Máquina Dispositivos 


debian Ж ТИЛУ 


Configurar a rede 


Ajuda (H) 


Por favor, informe o nome de maquina (hostname) para este sistema. 


O nome de maquina (hostname) e uma palavra Única que identifica seu sistema na rede, Se voce nao sabe qual deve ser 
o nome de sua maquina, consulte o administrador da rede, Se você estã configurando sua propria rede doméstica, você 
pode usar qualquer nome aqui, 


Nome de maquina: 
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debian Kano iai 


Configurar a rede 


O nome do dominio ë a parte de seu endereço Internet à direita do nome de sua maquina. Geralmente algo que finaliza 
com com.br .net.br, .edu.br, .org.br, .com, net, edu ou org. Se você está configurando uma rede doméstica, você 
pode usar qualquer nome, mas certifique-se de usar o mesmo nome de dominio em todos os seus computadores, 


Nome de dominio: 


III II — >! 
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Configurar o relógio 


Selecione uma cidade em seu fuso horario: 


Fernando de Moronha 
Belém 
Fortaleza 
Recife 
Araguaina 
Maceió 

Bahia 

Sao Paulo 
Campo Grande 
Cuiabá 

Porto Velho 
Boa Vista 
Manaus 
Eirunepë 


Rio Branco 
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Particionar discos 












instalador pode quia-lo através do particionamento de um disco (usando diferentes esquemas padráo) ou, caso voce 
prefira, você pode faze-lo manualmente. Com o particionamento assistido você ainda possui uma chance posterior de 
revisar e personalizar os resultados, 


Se você optar pelo particionamento assistido para um disco inteiro, em seguida lhe será solicitado qual disco deverã ser 
utilizado. 


Metodo de particionamento: 


[= EEUU w m= ws w wm wm mm mm m mm mm wm wm wm wm wm wm wm wm m ar ms mms Wm w wm wm mm wm maw mmm wm wm wm w wm wm wm wm wama wm wa w ma ma wm ws wm wm ms m wm mm mm wm wm w wm NONU wa wm wm w ww wx mms ma www wm wm wm m um UN NN amas wm www wm wm m= = wm m wm wm wm wm wm was wm wm w m= wm wama wm 





EAssistida - usar disco inteiro 


Assistido - usar o disco inteiro e configurar WM 





Assistido - usar disco todo е WM criptografado 


Manual 
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Máquina Dispositivos 


debian ЖЕТЕЛЕУ, 


Particionar discos 


Ajuda (H) 


Note que todos os dados no disco que você selecionou serão apagados, mas não antes que você tenha confirmado que 
voce realmente deseja fazer as mudancas. 


Selecione o disco a ser particionado: 
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Máquina Dispositivos 


debian Кеи 


Particionar discos 


Ajuda (H) 


Selecionado para particionamento: 
IDE] mestre (hda) - “BOX HARDDISK: 10.7 GB 


O disco pode ser particionado usando um dentre diversos esquemas diferentes. Se você nao tiver certeza, escolha o 
primeiro esquema, 


Esquema de particionamento: 





Todos os arquivos em uma única partição (para iniciantes) 
Partição home separada 


Particóes home, /usr, ar e tmp separadas 
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debian К ТЕЛ 
Particionar discos 
Esta ë uma visão geral de suas partições e pontos de montagem atualmente configurados. Selecione uma particáo para 
modificar suas configurações (sistema de arquivos, ponto de montagem, etc), um espaço livre onde criar partições ou 
um dispositivo no qual inicializar uma tabela de partições. 


Particionamento assistido 


Ajuda sobre o particionamento 


= IDE1 mestre (hda) - 10.7 GB VBOX HARDDISK 


> #1 primaria 353.7 MB B f ext3 / 
> #5 logica 3.8 GB f ext3 fusr 
> i6 lógica 1.9 GB f еміз fear 
> #7 lógica 625.1 MB f swap swap 
> #8 lógica 337.2 MB f еміз Жгпр 
> #9 lógica 3.8 GB f еміз home 
Desfazer as mudanças nas partições 
Finalizar o particionamento e escrever as mudanças no disco 









| Continuar 


| Capturar tela | | Voltar | 





k 
D (e) alt 





LA a ee a mm Tr ee a ры! 




















Maquina Dispositivos Ayuda (Н) 


debian Кеи 


Particionar discos 





Se voce continuar, as mudancas listadas abaixo serao gravadas nos discos.Caso contrario, vocé podera fazer mudancas 
adicionais manualmente. 


AVISO: Isto destruirá todos os dados em quaisquer partições que você tenha removido, bem como nas partições que 
seráo formatadas. 


As tabelas de particao dos dispositivos a sequir foram mudadas: 
IDE1 mestre (hda) 


As seguintes particóes serão formatadas: 
partição #1 de IDE] mestre (hda) como ext3 
partição #5 de IDE] mestre (hda) como ext3 
partição #6 de IDE] mestre (hda) como ext3 
particáo #7 de IDE1 mestre (hda) como swap 
partição #8 de IDE1 mestre (hda) como ext3 
partição #9 de IDE1 mestre (hda) como ext3 


Escrever as mudancas nos discos? 
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Instalar o sistema básico 


Ajuda (H) 


Instalando o sistema básico 





Obtendo ibpopto... 


290942000 Ba 













Configurar usuarios e senhas 


Voce precisa definir uma senha para o 'root', a conta administrativa do sistema. Um usuario malicioso ou náo 
qualificado com acesso root pode levar a resultados desastrosos, portanto você deve se certificar de escolher uma 
senha que não seja fácil de ser adivinhada. Essa senha não deve ser uma palavra encontrada em dicionários ou uma 
palavra que possa ser facilmente associada a você. 


Uma boa senha contém uma mistura de letras, numeros e pontuação e deverã ser modificada em intervalos regulares, 


Note que você não poderá ver a senha enquanto você a digita. 
Senha do root; 


Por favor, informe a mesma senha de root novamente para verificar se você a digitou corretamente, 
Informe a senha novamente para venficação: 


coscsssso — | 


| Capturar tela | Continuar k 
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Dispositivos 


debian Кети 


Configurar usuarios e senhas 


Ajuda (H) 


Uma conta de usuário a ser usada para atividades não administrativas será criada para seu uso, Assim você nao 
precisará usar a conta de root. 


Por favor, informe o nome real desse usuario. Essa informação será usada, por exemplo, como a origem padrão para 
mensagens enviadas por esse usuario bem como por qualquer programa que exiba ou utilize o nome real do usuario. 
Seu nome completo é uma escolha razoavel, 


Nome completo para o novo usuario: 


Linus Torvalds| 


| Capturar tela | 
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debian | GNU/Linux 


Configurar usuarios e senhas 


Ajuda (H) 





Informe um nome de usuário para a nova conta. Seu primeiro nome e uma escolha razoável, O nome de usuário deverá 
ser iniciado com uma letra em caixa-baixa, a qual pode ser seguida de qualquer combinacáo de números e mais letras 
em caixa-baixa. 


Nome de usuario para sua conta: 
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Máquina Ajuda (H) 


> debian Ж ТЕЛУ. 


Configurar usuarios e senhas 


Dispositivos 













Uma boa senha contém uma mistura de letras, números e pontuacáo e deverà ser modificada em intervalos regulares. 
Escolha uma senha para o novo usuario: 

Por favor, informe a mesma senha novamente para verificar se vocé a digitou corretamente. 

Informe a senha novamente para verificagào: 


 @eoooooooo 
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debian КӘТЕ 


Configurar o gerenciador de pacotes 





| Configurando o apt 


Lendo o CD-ROM... 
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debian Кеа 


Configurar o gerenciador de pacotes 


Máquina Ajuda (H) 









Um espelho de rede pode ser utilizado para suplementar o software que esta incluso no CD-ROM. Isto também pode 
disponibilizar novas versoes de software. 


você esta instalando a partir de um CD que contém uma seleção limitada de pacotes. А menos que você não tenha uma 
boa conexão com a Internet, o uso de um espelho e recomendado, especialmente se você planeja instalar um ambiente 
gráfico de área de trabalho. 


Note que usar um espelho pode resultar em uma grande quantidade de dados sendo baixada durante a proxima etapa 
da instalação, 


Utilizar um espelho de rede? 
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debian 


Selecionar e instalar software 





GNU/LInux 





Selecionar e instalar software 





Obtendo o arquivo 2 de 5 (125 restantes) 
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debian | GNU/Linux 


Selecionar e instalar software 


Selecionar e instalar software 


Obtendo o arquivo 2 de 5 (12s restantes) 
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Configurando popularity-contest 





O sistema pode fornecer anonimamente aos desenvolvedores da distribuição estatisticas sobre os pacotes mais 
utilizados em seu sistema. Esta informação influencia decisões como quais pacotes deverão ser colocados no primeiro 
CD da distribuição. 


Caso você opte por participar, o script de envio automático será executado uma vez por semana, enviando as 
estatísticas para os desenvolvedores da distribuição, As estatisticas coletadas podem ser visualizadas em http:// 
popcaon.debian.orqg/. 


Sua escolha pode ser modificada posteriormente atraves da execução do comando “dpkg-reconfigure popularity- 
contest". 


Participar do concurso de utilização de pacotes ? 
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debian ЖЕШ ҮТ 


Selecao de software 


Ajuda (H) 


No momento, somente o básico do sistema está instalado. Para refinar seu sistema e deixa-lo de acordo com suas 
necessidades, você pode optar por instalar uma ou mais das coleções de software pré-definidas a seguir 


Escolha a software a ser instalado : 


E Í Ambiente Desktop 
Servidor Web 





Servidor de impressão 
Servidor DNS 

Servidor de mensagens 
Base de dados SOL 
Laptop 


КОО ШАШ 


Sistema básico 
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debian GNU/Linux 


Selecionar e instalar software 





Selecionar e instalar software 





Obtendo arquivo 3 de 694 
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Instalar o GRUB em um disco rigido 


Ajuda (H) 










Parece que esta nova instalacáo será o unico sistema operacional neste computador Se isso for verdade, deveria ser 
seguro instalar o carregador de inicialização GRUB no registro mestre de inicialização de seu primeiro disco rigida. 


Aviso: Se o instalador falhou ao detectar outro sistema operacional que esteja presente em seu computador, modificar o 
registro mestre de inicializacáo fara com que os sistemas operacionais nào detectados nào possam ser inicializados 
temporariamente, porém o GRUB poderá ser configurado posteriormente para permitir a inicializacáo dos outros 
sistemas operacionals. 


Instalar o carregador de inicializacao GRUB no registro mestre de imcialização? 
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debian | GNU/Linux 


Instalar o GRUB em um disco rigido 





Instalando e carregador de inicialização GRUE 


Executando "update-grub" ... 
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ebian GNU/Linux 


Finalizar a instalacao 


Ajuda (H) 


O Instalação finalizada 
[| A instalacáo terminou, portanto é hora de inicializar em seu novo sistema. Certifique-se de remover a midia de 
| instalação (CD-ROM, disquetes) para que seu sistema possa inicializar a partir do novo sistema ao inves de 
reiniciar a instalação. 
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Trging to enable the frame buffer... 
(process 1097): INFO: kbd-mode: setting console mode to Unicode (UTF-8) 


The system is going down МОШ? 

Sending SIGTERM to all processes 

Ct) [ 1136: 0.000] ——> Caught signal 15 (sent by pid 1, uid 0) <— 

[ 3793.321239] debconr[11351: segfault at © ip b/00f555 sp b4809050 error 4 in libdirectfb-1.0.zo0.0. 
1.01b7835000+64000 1 

Sending SIGRILL to all processes 

Requesting system reboot 

L 3797 .2510641] md: stopping all md devices. 


E H P Sow [E] alt 
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GNU GRUB version 0.97 (639k lower ^ 523200K upper memory) 


Debian GNU/Linux, kernel ¢2.6.26-2-666 
Debian GNU/Linux, kernel 2.6.46-2-666 (single-user mode) 





























Use the T and 1 keys to select which entry is highlighted. 
Press enter to boot the selected 05, “e to edit the 


J J 


commands before booting, or c for a command-line. 
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Step 1: Introduction 


Welcome to KDE 3.5.10 


, This Personalizer will help you configure the basic setup of your 

| KDE desktop in five quick, easy steps. You can set things like your 
| country (for date and time formats, etc.), language. desktop 

| behavior and more. 








| You will be able to change all the settings later using the KDE 
Control Center. You may choose to postpone your personalization 
| until later by clicking on Skip Wizard. Any changes made so far, 
will then be reversed, except for the country and language 


settings. However, new users are encouraged to use this simple 
method. 





If you already like your KDE configuration and wish to quit the 
Wizard, click Skip Wizard, then Quit. 


Please choose your country: 


E 


Brazil 





= | 


Please choose your language: 


| US English bd | 





Skip Wizard 











Step 2: I want it my Way... 


System Behavior 
Graphical User Interfaces behave differently on various Operating 





' Киш 


[i | 


= pap ss 


es Systems. KDE allows you to customize its behavior according to 








E your needs. 


Select Preferred System Behavior 





(e) KDE (TM) (3 Microsoft Windows (R) 


CO UNIX (A) (+ Apple MacOs (R) 


Description: 


| | Window activation: Focus on click 

|| Titlebar double-click: Shade window 

|| Mouse selection: Single click 
Application startup notification: busy cursor 
Keyboard scheme: KDE default 





For motion impaired users, KDE provides keyboard gestures to 
activate special keyboard settings. 


| | Enable accessibility related keyboard gestures 





We KPersonalizer cee БЕ 0l] 


Step 3: Eyecandy-O-Meter 


KDE offers many visually appealing special effects, such as 
smoothed fonts, previews in the file manager and animated 
menus. Allthis beauty, however, cornes at a small performance 
cost, 


If you have a fast, new processor, you might want to turn them all 
on, but for those of us with slower processors, starting off with less 
eye candy helps to keep your desktop more responsive. 





Slow Processor Fast Processor 


Ñ (fewer effects) (more effects) 
- (3 | 


Show Details >> 








| < Back | [REEN | Skip wizard | 
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Step 4 Everybody loves Themes 


Please choose the way your computer should look by selecting 
one of the iterns below. 


KDE Classic Classic KDE style 
Keramik The previous default style 
KDE default style 
Platinum The platinum style 
Redmond <A style from the northwest of the USA 
Sunshine Avery common desktop 


Button Group 
(e) RadioButton 





(à RadioButton 





Ж CheckBox 
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Step 5: Time to Refine 


Finished 


After clasing this dialog you can always restart this Wizard by 
choosing the entry Desktop Settings Wizard from the Settings 


menu, 





You can refine the settings you made by starting the KDE 
2 control Center by choosing the entry Control Center in 
— the K menu. 
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For quick access to KDEPrint Manager 
type "print:/manager' ... -- "Type 
where ?", you may ask. Type it... 


+ either in Konqueror's address 
field, 

* orina Run Command dialog, 
opened by pressing Alt F2. 





Close the current window or document | 
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All Applications 





FE Debian + 
la Development k 
m Edutainment k d 
é Games d 
| Graphics + 
E Internet À 
> Multimedia + 


É Office + 
h Settings h 
©з, System 







KCron - Task Scheduler 


a Utilities : Mi KInfoCenter - Info Center 
a E Control Center 1 Konsole - Terminal Program 











* ©) Find Files/Folders 
= © Help 


— ^*^ Home - Personal Files 


> KPackage - Package Manager 

fa, kpowersave - Battery Monitor 

ks KRandRTray - Screen Resize & Rotate 

w | P КЊ - Desktop Sharing 

= à Settings "bx KSysGuard - Performance Monitor 
ы System Menu H B KSysV - SysV-Init Editor 

ips Ü Run Command... ЯЕ KUser - User Manager 

; - | El Switch User + @& Storage Devices 

; É E Lock Session 3 More Applications 

E [0] Log O 
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LINUX 


FREE SOFTWARE SOLUTION 5 











a linus@4linux: = - Shell - Konsole 


Session Edit View Bookmarks Settings Help 


Alinux:/home/linus# echo "deb http://ftp.br.debian.org/debian lenny main contrib non-free" > /etc/apt/sources. list |+ 


4linux:/home/linus# aptitude updatel 





Digite no terminal: 


echo “deb http://ftp.br.debian.org/debian lenny main contrib non-free” > /etc/apt/sources.list 


aptitude update 























em linus@4linux: = - Shell - Konsole 


Session Edit View Bookmarks Settings Help 


4linux:/home/linus£ aptitude install kde-i18n-ptbr 
Lendo listas de pacotes... Pronto 
Construindo árvore de dependências 
Lendo informação de estado... Pronto 
Lendo informações estendidas de estado 
Inicializando estados de pacotes... Pronto 
Lendo descrições de tarefas... Pronto 
Os NOVOS pacotes a seguir serão instalados: 
kde-118n-ptbr 
O pacotes atualizados, 1 novos instalados, O a serem removidos e O nào atualizados. 
É preciso obter 13,3MB de arquivos. Depois do desempacotamento, 30,9MB seráo usados. 
Escrevendo informações estendidas de estado... Pronto 
Obter:1 http://ftp.br.debian.org lenny/main kde-118n-ptbr 4:3.5.10-2 [13,3MB] 
45% [1 kde-118n-ptbr 6031906/13,3MB 45%]] 





& Shel 


aptitude install kde-i18n-ptbr 


Aguarde enquanto é atualizado o arquivo que contem os repositorios 
para instalar programas no Debian. Vamos instalar o pacote do kde por 
colocar a interface grafica em lingua portuguesa do Brasil. 
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Most Used Applications 


йн konsole - Terminal Program 

' 
Debian 

(S| Development 

2 Edutainment 


és Games 
x4 Graphics 
& Internet 
& Multimedia 
Фоне 
= Settings 
i System 
q7 Utilities 





Clique em Control Center 
©) Find Files/Folders 


Иб Help 


“á, Settings 
ка | System Menu 
© Run Command... 


is] Switch User 
Lock Session 





KDE 3.5 ' 


Log Out... 


















=. Country/Region & Language - Control Center 
File View Settings Help 


“> Desktop 
& Internet & Network 
& KDE Components Languages: | US English 
“3 Peripherals 
c Ea Regional & Accessibility 
jal) Accessibility 

Country/Region & Lan... 


Country or region: 
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cy Keyboard Layout 
54 Keyboard Shortcuts 
5^, security & Privacy 
& Sound & Multimedia 
@5 System Administration 


e^ 


Numbers: 1.234,56/,89/ -1.234.567,89 

Money: R$ 123.456,/89,00 / R$ -123,456./89,00 
Date: Monday 22 March 2010 

Short date: 22-03-2010 

Time: 11:52:25 


Defaults 


=. Country/Region & Language [modified] - Control Center 





File View Settings Help 


— DO] ¿A Country/Region € Language 
Localizacáo | Números Hora £: Datas 


País ou regiáo: <> Brasil M 


Idiomas: | por T | Adicionar Idioma т 


Inglés dos EVA 


NASA A AAA | Remover Idioma 





El Appearance & Themes 
«& Desktop 

& Internet & Network 

db KDE Components 

“3 Peripherals 

= Ea Regional & Accessibility 
Accessibility 
Country/Region & Lan... 













= 


Mover para Cima Isto irá 


m SSS, 
| 
а, Ls 
























es Input Actions 











аа Keyboard Layout 
Sb Keyboard Shortcuts 
5^, Security & Privacy 
= Sound & Multimedia 
“y System Administration 


EM 


Numeros: 1.234.567,89 / -1.234.567,89 

Moeda: КФ 123.458.789,00 / R$ -123.456.789,00 
Data: Segunda 22 Marco 2010 

Data abreviada: 22-03-2010 

Hora: 11:33:20 


=. Country/Region & Language [modified] - Control Center ги Е ШЕ Е 
File View Settings Help 


ende. Do] = Country/Region & Language 


Localizacáo | Múmeros Hora & Datas 





ЕЙ Appearance € Themes 
¿A Desktop 
$ Internet & Network 
ФЬ KDE Components 
“3 Peripherals 
c S Regional €: Accessibility 
Accessibility 
t Country/Region & Lan... 


País ou região: Brasil 


Idiomas: Portugués do Brasil Adicionar Idiorna 


=== 


=] Input Actions 

y Keyboard Layout 

El Keyboard Shortcuts 
54 Security & Privacy 


k "| 


= Sound & Multimedia 
ía System Administration 


Números: 1.234.567,89 / -1.234.567,89 
Moeda: R$ 123.456./89,00 / R$ -123.456./89,00 


Data: Segunda 22 Março 2010 
Data abreviada: 22-03-2010 
Hora: 11:34:48 


| Apply | Reset 


59 
Ex 
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Apply changes 


Os novos parámetros de idioma só se aplicam a programas 
abertos depois desta configuração, 


Para mudar o idioma de todos os programas ë necessário encerrar 
a Sessão primeiro. 


| | Não mostrar esta mensagem novamente 
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Keyboard Layout [modified] - Control Center 


File View Settings Help 


ЕЙ Appearance & Themes 
«& Desktop 
$ Internet & Network 
db KDE Components 
<) Peripherals 
c E Regional & Accessibility 
Accessibility 
¿A Country/Region & Lan... 
Tes) Input Actions 
6h Keyboard Shortcuts 
А Security & Privacy 
= Sound & Multimedia 
@5 System Administration 


y. Keyboard Layout 


Layout | Switching Options | Xkb Options 


Х| Enable keyboard layouts 


Available layouts: 


Layout 

Si Afghanistan 

EN Albania 

E: Andorra 

ar Arabic 

EM Armenia 
Azerbaijan 
Bangladesh 
Belarus 
Belgium 
Bhutan 
Bosnia and Herzegovina 
Braille 


Keyboard model: 


Generic 104-key PC 


BTC 9000A 

BTC 900 LAH 

BTC 901910 

BenQ X-Touch 

BenQ X-Touch 730 

BenQ X-Touch 800 
Brazilian ABNT? : 
Brother Internet Keyb Зага 
Cherry Blue Line CyBo@rd 


Layout variant: [Jo |` 





* Keyboard Layout [modified] - Control Center 


File View Settings Help 


<% Desktop 

$ Internet & Network Х| Enable keyboard layouts 

dh KDE Components 

“A Peripherals Keyboard model: 

c E Regional & Accessibility Brazilian ABNT2 —  (- 
Accessibility 
¿A Country/Region & Lan... 
жы] Input Actions Layout Keyrnap Variant Label 
44 Keyboard Shortcuts | a Brazil br 

A Security & Privacy | 

& Sound & Multimedia 

‘> System Administration 


Available layouts: Active layouts: 


Azerbaljan 


Bangladesh 
Belarus 


SE 
El 


Belgium 
Bhutan 


Bosnia and Herzegovina 4 | = 
Braille Layout variant: | se 


Bulgaria Label: | | 


Command: E 


El bl El El E 


E 


E 
a) (al 





* Keyboard Layout [modified] - Control Center 


File View Settings Help 


(A Desktop 

$ Internet & Network х Enable keyboard layouts 

ФЬ KDE Components 

“3 Peripherals Keyboard model: 

c E Regional & Accessibility Brazilian ABNT2 sw 
Accessibility 
A Country/Region & Lan... 
же] Input Actions 
Gh Keyboard Shortcuts 

54 Security & Privacy 

= Sound & Multimedia 

à» System Administration 


Available layouts: Active layouts: 


Azerbaijan 


Bangladesh 
Belarus 


DER 
Н 


Belgium 
Bhutan 


Bosnia and Herzegovina _ == Remove y 
Braille Layout variant: | < default - 
m Lab 


Command: setxkbmap -model abnt2 -layout us 
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=. Keyboard Layout [modified] - Control Center 


File View Settings Help 


|. " 


(A Desktop 
$ Internet & Network x| Enable keyboard layouts 
d} KDE Components 
“3 Peripherals 
5- S> Regional & Accessibility 
Accessibility 
¿A Country/Region & Lan... 
Ts Input Actions Layout 
El Keyboard Shortcuts тиш Arabic 
A Security & Privacy Em Armenia 
Sound & Multimedia Azerbaijan 
y System Administration 


Available layouts: 


Bangladesh 

Belarus 

Belgium 

Bhutan 

Bosnia and Herzegovina 
Braille 

Brazil 


CERA 
E HEHE E HEE 
m 


Bulgaria 


ua 


Active layouts: 


s 
Layout variant: | «default - 


Command: setxkbmap -model abnt2 -layout br 


Defaults 


3 
Keyboard model: 
Brazilian ABNT2 É 
3 
3 


[s [+] 
eset 


Ea 








